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RJEČNIK

Uvodna napomena

Rječnik sadrži alfabetskim redom navedene sve riječi koje se nalaze u sa-
čuvanim Heraklitovim izrijecima. Uz svaku riječ navedeni su oni oblici 
u kojima se ona nalazi u Heraklita, te iza svakog oblika brojka gnome u 
kojoj se nalazi. Dvojbene riječi, bilo da pripadaju u većoj ili manjoj mjeri 
nedoslovnom navodu ili da su pri uspostavi teksta dodane, označene su 
brojkom u uglatim zagradama. 

Za svaku je grčku riječ navedena jedna ili više mogućih hrvatskih pre-
vedenica, nakon čega slijedi objašnjenje tvorbe grčke riječi kao i njeno 
etimologijsko objašnjenje, u sklopu kojega se navode njoj srodne riječi 
u grčkom, latinskom, staroslavenskom i hrvatskom jeziku, i to one riječi 
koje pridonose razumijevanju smisla grčke riječi. Gdjekad se upozorava i 
na smisao korijena grčke riječi koji se nalazi i u srodnim riječima grčkoga 
jezika kao i u riječima srodnih jezika. Etimologiji je ovdje mjesto zato što 
sam Heraklit drži do porijekla riječi, do njihova etimona, srodnosti riječi 
po porijeklu, po tvorbi ali i po glašenju, te se često služi etimologijom, 
odnosno paretimologijom (paronomazijom) i izvođenjem u svome kazi-
vanju.278 Pritom valja uočiti razliku između pučke, znanstvene i filozofič-
ke etimologije. U Rječniku se iznosi prvenstveno znanstvena etimologija, 
ali tako da se ističu oni njeni nalazi koji rasvjetljavaju smisao onoga što je 
u Heraklita iskazano. Pored toga, uvažavaju se i drevne grčke etimologije 
koje su mogle biti mjerodavne za samoga Heraklita. Napokon, navode se 

278 Vidi o tome poglavlje Glas zbora.
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i Heraklitove etimologije, paretimologije i izvođenja, koje su kao osobiti 
obrati govora sastavni dio Heraklitove gnomologije.

Gdje god je nužno, navodi se smisaona sveza između grčkih i hrvatskih ri-
ječi. Među prevedenicama redovito se navode doslovne prevedenice bilo 
da ta doslovnost počiva na porijeklu (ajkouvw : čuti), na rječotvorbi (sum
fevron : sunoseće) ili smisaonoj usporednosti (lovgo~ : zbor). Često je više 
spomenutih načela doslovnosti objedinjeno pri istoj riječi (diaginwvskw 
: razaznati).

Za etimologijskim objašnjenjem ponegdje slijedi kratko objašnjenje po-
vijesne mijene i razvoja smisla grčke riječi, odnosno povijesti njome iska-
zanog pojma. 

Upozorava se na Heraklitove novotvorenice, kao i na one koje su po prvi 
put posvjedočene u grčkom jeziku upravo u Heraklita, premda su vje-
rojatno već i prije njega postojale. Posebna se pažnja poklanja tome koji 
smisao dotične riječi imaju u Heraklita i napose s obzirom na tekst u ko-
jem se pojavljuju. 

Na kraju objašnjenja pojedine riječi po potrebi nalazi se uputa na objaš-
njenja drugih s njom povezanih riječi.
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